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Положение на оккупированных территориях 
Азербайджана 
 

Затянувшиеся конфликты на пространстве 
ГУАМ и их последствия для международного мира, 
безопасности и развития 

 Совет Безопасности 
Шестьдесят второй год 

   
 

  Письмо Постоянного представителя Азербайджана  
от 7 июня 2007 года на имя Генерального секретаря  
 
 

 В дополнение к моему письму от 1 июня 2007 года (A/61/938-S/2007/327) 
имею честь препроводить настоящим резолюцию 7/34-P, озаглавленную «Аг-
рессия Республики Армения против Азербайджанской Республики» и приня-
тую на Исламской конференции министров иностранных дел тридцать четвер-
той сессией, состоявшейся 15–17 мая 2007 года в Исламабаде (см. при-
ложение I), и доклад Генерального секретаря Организации Исламская конфе-
ренция об агрессии Республики Армения против Азербайджанской Республики 
(см. приложение II). 

 Буду признателен за распространение текста настоящего письма и прило-
жений к нему в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 17 и 27 
повестки дня и документа Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись)  Агшин Мехдиев 
Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение I к письму Постоянного представителя 
Азербайджана при Организации Объединенных Наций 
от 7 июня 2007 года на имя Генерального секретаря 

 
 

  Резолюция № 7/34-P об агрессии Республики Армения против 
Азербайджанской Республики 
 
 

 Тридцать четвертая сессия Исламской конференции министров ино-
странных дел (сессия, посвященная миру, прогрессу и гармонии), состоявшаяся 
в Исламабаде, Исламская Республика Пакистан, 28–30 раби ас-сани 1428 года 
хиджры (15–17 мая 2007 года), 

 исходя из принципов и целей Устава Организации Исламская конферен-
ция, 

 будучи глубоко обеспокоена по поводу агрессии Республики Армения про-
тив Азербайджанской Республики, которая привела к оккупации 20 процентов 
территории Азербайджана, 

 выражая свою глубокую обеспокоенность по поводу продолжающейся 
оккупации значительной части территории Азербайджана и незаконного пере-
мещения поселенцев армянского происхождения на эти территории, 

 будучи глубоко встревожена судьбой более чем миллиона азербайджан-
цев, ставших перемещенными лицами и беженцами в результате агрессии Ар-
мении, а также масштабами и остротой гуманитарных проблем, 

 подтверждая все соответствующие предыдущие резолюции, и, в частно-
сти, резолюцию 21/10-P(IS), принятую десятой сессией Исламской конферен-
ции на высшем уровне, состоявшейся в Путраджайе 20–21 шабан 1424 года 
хиджры (16–17 октября 2003 года), 

 настоятельно призывая к строгому соблюдению Устава Организации 
Объединенных Наций и выполнению в полном объеме соответствующих резо-
люций Совета Безопасности, 

 приветствуя все дипломатические и иные усилия по урегулированию 
конфликта между Арменией и Азербайджаном, 

 подтверждая приверженность всех государств-членов уважению сувере-
нитета, территориальной целостности и политической независимости Азер-
байджанской Республики, 

 отмечая также разрушительное воздействие агрессивной политики Рес-
публики Армения на мирный процесс в рамках ОБСЕ, 

 принимая к сведению доклад Генерального секретаря (доку-
мент № OICICFM-34/POLISG-REP.6), 

 1. решительно осуждает агрессию Республики Армения против Азер-
байджанской Республики; 

 2. рассматривает действия, совершаемые против азербайджанского 
гражданского населения на оккупированных азербайджанских территориях 
преступлением против человечества; 
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 3. решительно осуждает любые факты разграбления и разрушения ар-
хеологических, культурных и религиозных памятников на оккупированных 
территориях Азербайджана; 

 4. решительно требует строгого соблюдения резолюций 822, 853, 874 
и 884 Совета Безопасности Организации Объединенных Наций и немедленно-
го, безусловного и полного вывода армянских сил со всех оккупированных 
азербайджанских территорий, включая район Нагорного Карабаха, и настоя-
тельно призывает Армению уважать суверенитет и территориальную целост-
ность Азербайджанской Республики; 

 5. выражает озабоченность по поводу того, что Армения до сих пор 
не выполнила требований, содержащихся в вышеуказанных резолюциях Совета 
Безопасности Организации Объединенных Наций; 

 6. призывает Совет Безопасности Организации Объединенных Наций 
признать факт агрессии против Азербайджанской Республики, принять необхо-
димые меры, предусмотренные в статье VII Устава Организации Объединен-
ных Наций для обеспечения соблюдения ее резолюций; осудить и положить 
конец агрессии против суверенитета и территориальной целостности Азербай-
джанской Республики и решает предпринять в связи с этим скоординирован-
ные действия в Организации Объединенных Наций; 

 7. настоятельно призывает все государства воздержаться от каких-
либо поставок оружия и военного снаряжения Армении, с тем чтобы лишить 
агрессора любой возможности эскалации конфликта и продолжения оккупации 
азербайджанской территории. Территории государств-членов не должны ис-
пользоваться для транзита таких поставок; 

 8. призывает государства-члены, а также других членов международ-
ного сообщества использовать такие эффективные политические и экономиче-
ские меры, которые необходимы для того, чтобы положить конец армянской 
агрессии и оккупации азербайджанских территорий; 

 9. призывает к справедливому и мирному урегулированию конфликта 
между Арменией и Азербайджаном на основе принципов территориальной це-
лостности государств и нерушимости международно признанных границ; 

 10. постановляет дать указания постоянным представителям госу-
дарств — членов Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке при голосо-
вании на Генеральной Ассамблее Организации Объединенных Наций безогово-
рочно выступать в поддержку территориальной целостности Азербайджанской 
Республики; 

 11. настоятельно призывает Армению и все государства — члены 
Минской группы ОБСЕ принять конструктивное участие в продолжающемся 
мирном процессе ОБСЕ на основе соответствующих резолюций Совета Безо-
пасности Организации Объединенных Наций и соответствующих решений и 
документов ОБСЕ, включая решения первого чрезвычайного заседания Совета 
ОБСЕ 24 марта 1992 года, саммитов ОБСЕ, состоявшихся 5–6 декабря 
1994 года, 2–3 декабря 1996 года, 18–19 ноября 1999 года, и воздержаться от 
любых действий, которые могут затруднить процесс мирного урегулирования; 

 12. выражает полную поддержку трех принципов урегулирования воо-
руженного конфликта между Арменией и Азербайджаном, изложенных в заяв-
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лении председателя ОБСЕ на Лиссабонском саммите ОБСЕ 1996 года, а имен-
но: обеспечение территориальной целостности Республики Армения и Азер-
байджанской Республики, предоставление самой высокой степени самоуправ-
ления Нагорно-Карабахскому региону в составе Азербайджана и предоставле-
ние гарантий безопасности этому региону и всему его населению; 

 13. подчеркивает, что свершившийся факт не может служить основой 
для урегулирования и что ни существующее положение в оккупированных тер-
риториях Азербайджанской Республики, ни какие-либо действия, включая ор-
ганизацию процесса голосования, предпринимаемые для закрепления ста-
тус-кво, не могут быть юридически состоятельными; 

 14. требует немедленно прекратить и запретить перемещение поселен-
цев армянского происхождения на оккупированные территории Азербайджана, 
что является грубым нарушением международного гуманитарного права и ока-
зывает пагубное воздействие на процесс мирного урегулирования конфликта, и 
соглашается предоставить свою полную поддержку усилиям, предпринятым 
Азербайджаном в этом направлении, в том числе на Генеральной Ассамблее 
Организации Объединенных Наций, в частности через свои соответствующие 
постоянные представительства при Организации Объединенных Наций в 
Нью-Йорке. 

 15. просит государства — члены ОИК призвать своих физических и 
юридических лиц не заниматься экономической деятельностью с Нагорно-
Карабахским регионом и другими оккупированными территориями Азербай-
джана; 

 16. выражает свою поддержку деятельности Минской группы ОБСЕ и 
консультациям, проведенным на уровне министров иностранных дел Азербай-
джана и Армении, и достигнутому взаимопониманию относительно того, что 
поэтапное урегулирование поможет обеспечить постепенную ликвидацию наи-
более серьезных последствий агрессии против Азербайджанской Республики; 

 17. просит Генерального секретаря довести принципиальную и твердую 
позицию ОИК в отношении армянской агрессии против Азербайджанской Рес-
публики до сведения нынешнего председателя Организации по безопасности и 
сотрудничеству в Европе; 

 18. подтверждает свою полную солидарность и поддержку усилиям, 
предпринимаемым правительством и народом Азербайджана для защиты своей 
страны; 

 19. призывает предоставить перемещенным лицам и беженцам возмож-
ность вернуться в свои дома в условиях обеспечения им безопасности, уваже-
ния их чести и достоинства; 

 20. выражает признательность всем государствам-членам, которые 
предоставили гуманитарную помощь беженцам и перемещенным лицам, и на-
стоятельно призывает все другие государства оказать помощь этим людям; 

 21. выражает обеспокоенность по поводу остроты гуманитарных про-
блем, связанных с существованием более миллиона перемещенных лиц и бе-
женцев на территории Азербайджанской Республики, и просит государства — 
члены ОИК, Исламский банк развития и другие исламские учреждения оказать 
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Азербайджанской Республике столь необходимую ей финансовую и гумани-
тарную помощь; 

 22. считает, что Азербайджан имеет право на получение соответст-
вующей компенсации за ущерб, понесенный им в результате конфликта, и воз-
лагает ответственность за выплату надлежащей компенсации за этот ущерб на 
Армению; 

 23. просит Генерального секретаря держать под контролем осуществле-
ние настоящей резолюции и представить доклад по данному вопросу на три-
дцать пятой сессии Исламской конференции министров иностранных дел. 
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  Приложение II к письму Постоянного представителя 
Азербайджана при Организации Объединенных Наций от 
7 июня 2007 года на имя Генерального секретаря 
 
 

  Доклад генерального секретаря Организации Исламская 
конференция об агрессии Республики Армения против 
Азербайджанской Республики 
 
 

1. Настоящий доклад охватывает деятельность ОИК за период с июля 
2006 года по март 2007 года относительно нагорно-карабахского конфликта 
между Арменией и Азербайджаном. 

2. Спустя почти 20 лет после агрессии Республики Армения против Азер-
байджанской Республики нагорно-карабахский конфликт между Арменией и 
Азербайджаном остается нерешенным, и 20 процентов территории Азербай-
джана, включая Нагорно-Карабахский регион и семь других регионов Азер-
байджана, продолжает оставаться под оккупацией, несмотря на различные 
усилия и переговоры, которые имели место в это время. 

3. Продолжающаяся с 1988 года агрессия Армении против Азербайджанской 
Республики привела к насильственному перемещению более одного миллиона 
азербайджанцев из своих домов. Эта ситуация привела к возникновению круп-
номасштабного гуманитарного кризиса. 
 

  Осуждение со стороны ОИК 
 

4. ОИК в своих многочисленных резолюциях осудила армянскую агрессию 
и сохраняющуюся оккупацию со стороны Армении азербайджанских террито-
рий. 

5. В резолюциях ОИК к Армении обращался настоятельный призыв выпол-
нить резолюции 822, 853, 874 и 884 Совета Безопасности от 1993 года. По-
следними резолюциями ОИК являются резолюция 12/10-P(IS), принятая деся-
той встречей на высшем уровне ОИК в Путраджайе, Малайзия, в октябре 
2003 года, и 9/33-P, принятая на тридцать третьей сессии Исламской конферен-
ции министров иностранных дел, состоявшейся в Баку, Азербайджан, в июне 
2006 года. В обеих резолюциях содержалось требование к немедленному, безо-
говорочному и полному выводу армянских сил из всех оккупированных терри-
торий Азербайджана. 

6. Что касается инцидентов с обширными пожарами, которые произошли в 
восточной части оккупированных территорий Азербайджана в 2006 году и в 
результате которых ряд городов, деревень, сельскохозяйственных угодий, куль-
турных и исторических памятников и представителей флоры и фауны были 
уничтожены или и сгорели, то ОИК потребовала от Армении как оккупирую-
щей державы принять срочные меры по предотвращению экологической ката-
строфы. Пожары сделали эти территории непригодными для жилья и сельско-
хозяйственной деятельности и нанесли ущерб экологической системе этих ок-
купированных территорий и других прилегающих районов Азербайджана. 

7. Что касается так называемых «парламентских выборов», проведенных 
армянской стороной на оккупированных территориях Азербайджана в декабре 
2006 года, то ОИК осудила эти выборы как незаконные, заявив, что они прово-
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дились в нарушение международного права, в частности положений Женевской 
конвенции 1949 года. 
 

  Сотрудничество с Организацией Объединенных Наций и ОБСЕ 
 

8. ОИК в сотрудничестве с Организацией Объединенных Наций и Органи-
зацией по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ) будет продолжать 
поддерживать процесс поиска мирного урегулирования конфликта. В этой свя-
зи я всегда поддерживал переговоры между министрами иностранных дел 
Азербайджана и Армении, которые состоялись в последние годы. 
 

  Делегация ОИК встретилась с внутренне перемещенными лицами и 
беженцами 
 

9. По приглашению правительства Азербайджанской Республики в сентябре 
2006 года делегация ОИК посетила временные поселения беженцев и переме-
щенных лиц в районах Нариманов, Банагиди, Саатли, Имиши и Биласувар 
Азербайджана. Члены миссии установили, что, несмотря на заслуживающие 
высокой оценки усилия правительства Азербайджана, эти беженцы и внутрен-
не перемещенные лица живут в сложных условиях, а их серьезное положение 
требует постоянного и непрерывного внимания со стороны международного 
сообщества. В настоящее время только шесть членов Организации Исламская 
конференция оказывают гуманитарную помощь этим беженцам и перемещен-
ным лицам. 
 

  Призыв к оказанию помощи беженцам и временно перемещенным лицам 
 

10. С учетом важности оказания помощи временно перемещенным лицам и 
беженцам в Азербайджане я обратился с призывом ко всем государствам-
членам, Исламскому банку развития, Исламскому фронту солидарности (ИФС) 
и международному сообществу, а также к гуманитарным организациям оказать 
щедрую помощь беженцам и внутренне перемещенным лицам, страдающим от 
серьезных последствий конфликта. С этой целью я также рекомендую рассмот-
реть возможность создания целевого фонда ОИК для оказания помощи внут-
ренне перемещенным лицам и беженцам в Азербайджане. 
 

  Решительная поддержка государств-членов 
 

11. Что касается агрессии Республики Армения против Азербайджанской 
Республики, то я призываю государства — члены ОИК приложить максималь-
ные усилия для поддержки процесса урегулирования нагорно-карабахского 
конфликта между Арменией и Азербайджаном на основе норм и принципов 
международного права, а также согласно соответствующим резолюциям Сове-
та Безопасности Организации Объединенных Наций и продолжать оказывать 
решительную политическую поддержку, в частности в международных органи-
зациях, правительству Азербайджана по вопросу о полном восстановлении его 
территориальной целостности и суверенитета. 

12. Настоящий доклад представляется тридцать четвертой сессии Исламской 
конференции министров иностранных дел для принятия соответствующего 
решения. 

 


